Modré z nebe

V prazdném pokoji stal ve dvefich na verandu Murphy a povidal si. Povi-
dal si s nikym.

»Murphy?*

,»Ahoj!*

,»Nazdar. Neotvirej dvefe, chlapCe, venku mrzne.*

,»Ani jsem nesdhl na kliku. Ona rada chodi ven, aby se mohla divat ko-
lem.*

Avery se opatrné pribliZila ke dvefim verandy, aby zjistila, kdo je ta ona.
,,Kdo chodi rdd ven?* nechépala.

,»1a pani. Pry ji m0Zu fikat Lizzy jako Beckett.*

»Aha,*“ ptrikyvla Avery. Zamrazilo ji, ale tentokrat nikoli vlivem chlad-
ného pocasi. ,,Ach, chlapée. Ehmm... Je tady jesté?*

,» lamhle u zabradli,* ukézal. ,,Nemam pry za ni chodit, aby mama neméla
starost.

,» 10 je pravda.*

,Ceka.

,,Na co?*

,»Na Billyho. Pijdeme uZ na pizzu?“

»No... Jo, za chvilku.“ Avery nadskocila leknutim, kdyZ se oteviely
dvere na chodbu. Kdyz zahlédla Owena, pokusila se o ismév. Nechapavé
si ji prohliZel. ,,Zrovna jsme... Vlastné nevim. Murphy, sly§Sim nahote
mamu a Becketta. Jdi za nimi, ano? A slib, zZe od nich nebude§ nikam od-
chazet.”

,,Jo. Jen jsem chtél vidét Lizzy. Rada si povidd. Tak uZ jdu. Ahoj.*

,Hergot,” zaklela Avery, jakmile chlapec zmizel z doslechu. ,,SlySela jsem
tu nékoho mluvit, a tak jsem stréila hlavu do dvefi. Vidim jen Murphyho
a dvere na verandu dokotan. Ta pani — Lizzy — pry stoji u zébradli. Vidél ji
a mluvili spolu. SlySela jsem hlasy, ne jeden hlas, Owene. A —¢

,,Uklidni se.” VeSel dovnitf a zaviel na verandu.

,Jenze ona je venku. Nemél bys pockat, aZ se vrati dovniti?*

,,Ur¢ité si poradi.*
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,»,MoZna je uz tady,” opfela se Avery zady o dvefe. ,,Neuvéfitelné... Sen-
za¢ni! Murphy Brewster a Septajici duch. Pry ¢eka na néjakého Billyho.
Musim se ubytovat v tomhle pokoji. Treba zaZiju osobni setkani — azZ na to,
Ze je z jiného svéta. Brrr.*

Owen poloZil Avery ruce na ramena, aby ji uklidnil. ,,Nadechni se, prosim
t€, amlc.“

,Nic mi neni. Trocha neSkodného vzruSeni. A vibec, pro¢ jsi tak
klidny 7

,.Veskeré vzruseni jsi natahla do sebe. Ceka na Billyho, fika§?

,Murphy to tvrdil a zd4 se, Ze si s ni povidal docela rozumné. Billy mize
byt jeji manzel nebo milenec.*

»ManZelé jsou v podstaté milenci.*

,,Vi§, jak to myslim. Ceka tu na ného celé véky. Prosté ¢ekd. Jak roman-
tické...«

,,Mné to pfipada spis tragické.*

,,No, tak trochu, ale hlavné romantické. Laska, vé¢na a v dneSni dobé tak
neskute¢nd, nemam pravdu?*

,»INemam s tim zrovna moc zkuSenosti,* zacal, ale Avery basnila dal.

,Jeji hluboky cit ji zde drzi cela staleti. Kouzelné. Ve ostatni je naprosto
bezvyznamné, Zije pouze pro —

Dvefte, o né€Z se Avery opirala, se prudce oteviely a vrhly ji proti Owenovi,
ktery ji pohotové zachytil v ndruci. Upten€ se mu zadivala do oci. ,, — lasku,*
dokoncila vétu.

Owen mlcel. Stéli v objeti v otevienych dvefich, na konci chodby se ozy-
val smich a vesely hovor.

Sakra... Co to ma znamenat? blesklo Owenovi hlavou.

V nésledujicim okamziku pfitiskl své rty na jeji.

Divoka a elektrizujici. Tak ji vnimal a takovy byl jeji polibek. Zhavy,
dychtivy, energicky. Avery.

Bez dechu propadl hore¢naté touze vyvérajici odkudsi z nejhlubsiho ni-
tra, zranujici a neodbytné. Ztratil povédomi o realit€, vnimal jen jeji Zaddouci
usta, pohyb téla, viini citronu a zimolezu.

Balancovala na Spickach a tiskla se k nému oméamena piivalem nadher-
ného vzruseni. Ve stavu sladké blaZenosti se nechala undset do neznama,
ackoli se citila dost zaskocena.
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Couvl o krok a ziral na ni, jako kdyby se pravé probral z transu. ,,Co to
bylo? Co to mélo znamenat?* vypravil ze sebe bez dechu.

,»Netusim.“ A nezaleZelo ji na tom, protoZe ji znovu seviel v pevném objeti.

Neékdo zabusil na dvere.

,»Owene? Avery?* volal Beckett. ,,Odemknéte, hergot!*

»-Moment.“ Owen opatrn€ uvolnil objeti. ,,Moment,* opakoval tentokrat
ji. Nadechl se a stiskl kliku. Dvefe se bez problému oteviely.

,,Co to, krucindl, ma znamenat?* spustil Beckett. Pak si v§iml otevienych
dvefi na verandu. ,,Ach tak...“

,» 1o nic. Vsechno v potadku, hned zaviu.*

,»Murphy fikal, Ze jste tady ztstali.” Ohlédl se pies rameno, zda déti nepo-
slouchaji. ,,Jste v poradku?*

,JO, naprosto. Jdeme na pizzu.*

,,Oukej. Nezapomerite na ty dvete.*

,INeboj se.*“ Avery tiSe zaviela a zasunula petlici.

,Uvidime se ve Vesté,* podival se na n¢ Beckett a Sel po svych.

Owen, jednu ruku na klice, hledél na Avery.

,»Neptipada ti to zdhadné? Trochu nadpfirozené?* zacala Avery.

,.Nevim.*

,»VSechny ty fe¢i o romantice, lasce... Jako by néco spustily.*

,,MoZna.*

Zhluboka se nadechla a pristoupila k nému. ,,Nechci zadné zahady.*

,»Oukej.

,»Asi bychom méli odsud vypadnout. Chci fict z toho pokoje.*

,»Oukej.

,-Jdu pomoct Daveovi.*

,»,Oukej.

Bouchla ho pésti do hrudi. ,,Neumis fict nic jiného neZ oukej, oukej?*

»~Momentaln€ mi to prijde nejjistéjsi.

,,Nejjistéjsi! Proboha!* Zhluboka si povzdechla. ,Neni na tom nic zdhad-
ného a opovaz se fict oukej.“ Po tomto varovani odplula z mistnosti.

,,Oukej,* zabrucel pro sebe.

Zavtel a vysel na chodbu. S chuti by se vsadil, Ze zaslechl za zady tichy
Zensky smich.

,,Nevim, co je ti k smichu,” brblal. Vrazil ruce do kapes a zamraceny se-
béhl do pfizemi.
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KAPITOLA CTYRI

ZIMA SEVRELA BOONSBORO do v§im pronikajicich mrazivych spard. Pod
modrou oblohou kazdé nadechnuti zastipalo aZ kdesi v plicich, na nové vy-
dlaZzdéném nadvofi to bratrim Montgomeryovym v pracovnich botich ne-
prijemné klouzalo. Pfesto vzali vzdalenost z parkoviste k hotylku poklusem
a svizné vybéhli po dfevéném schodisti zadni verandy.

»Nechci slySet o Zadnych zménach, vylepSenich nebo co kdybychom,
upozornil Ryder bratry zatim je$t€ docela umirnéné.

,Jen nahlidneme,* vedl Beckett dvojici k pokoji Jane a Rochester.

»Sakra, tady je jeSté krabic,* zavr€el Ryder a vrazil ruce do kapes. ,,Mdma
nakupovala snad pro polovinu mésta.*

,,Cestou zpatky jich miiZzeme par vzit do Nicka a Nory,* prohodil Owen.
,»V ¢em je potiZ, Becku?*

»Nejde ani tak o potiZ, ale o jedinou soukromou zaleZitost v tomhle
domé, aktualizovanou vcerej$im vecerem, kdyZ jsem té€ nachytal s Avery.
Co se tady zase d€lo s Elizabeth?*

»Jezi§marja, snad jsi nds sem netahl kvili tomu strasidlu?* vypénil Ryder.
Strhl Cepici a prohrabl si husté tmavé vlasy.

,,Murphy byl v pokoji sdm, dvefe na chodbu byly zavfené, jen na verandu bylo
otevieno, piipomnél mu Beckett. ,,Clare se uZ Lizzy neboji. Nebyt totiZ jejiho
varovani na zrcadle — at uz to Lizzy provedla jakkoli — nemuseli jsme Clare za-
chranit vcas, kdyZ ji Freemont piepadl. JenZe Murphymu neni ani pét.*

,Dobrd, dobrd,* nasadil si Ryder znovu epici, ,,mas pravdu. JenZe celé ta
véc s duchem mi uZ jde na nervy.*

,-Tobé jdou na nervy i lavi¢ky v parku, kdyZ nemas naladu.*

,,ZaleZi na tom, jestli se chci nebo nechci na néjakou posadit.*

Beckett jen bezmocné zakroutil hlavou. ,,Murphy ndm toho povédél do-
cela dost. Neni hloupy. Prosté ho napadlo navstivit svou ,,pani‘. Vypravél ji
o Skole a Sténatech, ona se vyptavala na rodinu.*
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,,TakZe Smoula Murph vedl spole¢enskou konverzaci s duchem,* komen-
toval Ryder. ,,Co tak mu zafidit vlastni televizni talkshow Murph a jeho prd-
telé 7 onoho svéta.*

,Jsi fakt vtipny,* setfel ho Beckett suse. ,,VySla ven, ale jemu to zakézala,
aby se mama nezlobila. Taky se mu svéfila, Ze rada pobyva venku. Cekd na
Billyho, a kdyZ je ted hotylek téméf dokonceny, je tu svétlo a kolem se stle
pohybuji lidé, napadlo ji, Ze ji najde snadnéji.*

»Ktery Billy?* zeptal se Ryder.

,INO a 0 to prave jde. To Murphymu nestihla fict.*

»A pro€ se kouka$ na mé?* nechapal Owen. ,,Nemam s tim nic spolec-
ného. Avery uZ byla uvnitf, kdyZ jsem se objevil. Poslali jsme Murphyho
za Clare, aby ho nehledala.*

,JO. A kluk se hned rozpovidal — o Lizzy a vas dvou. Zustali jste uvnitf
a ja nemohl z chodby otevrit dvere.*

,Pohravala si s nami,” pokr¢il Owen rameny. ,,Sam vi§, Ze to neni po-
prvé.

,»Ani naposled, doplnil Ryder.

Beckettovi nezbylo neZ souhlasit. ,,JenZe kdyZ jsi oteviel zevnitt, tvéfil ses
zpitoméle, jako by t€ nékdo vzal pres hlavu. Rad bych se dozvédél, co se
tam odehrélo od chvile, kdy jste Murphyho poslali za Clare, do okamZiku,
kdy jsi mi oteviel.*

,,Nic zvlastniho.*

,.Blbost,*“ odfrkl si Ryder. ,,Nic zvl4stniho, pfitom jste se k sob& s Avery
chovali pozdé&ji ve Vesté jako pes a koCka. Bléabolil jsi o papirovani, sebral
se a vypadl.” Ryder se usklibal a poklepal Beckettovi na rameno. ,,Muselo
se prihodit néco velice zvlastniho.*

,,Kapni boZzskou, Owene, a nezdrzuj.*

,INO, no, co tak zhurta? Avery mi fekla, co se dozvédéla od Murpyho. Byla
rozruSend. Stalety duch slecny ¢ekd na néjakého Billyho — prosté televizni
romantika. Pfibéh zdhrobni lasky a tak... Pfece znate Avery a vite, jak se
dokaZe nechat podobnymi historkami unést.*

,»Ani ne,” namitl Ryder. ,,J4 se s ni nikdy nebavil o zahrobni lasce. Ty jo?
obrétil se na Becketta.

,»Nevzpomindm si. Jejim prvnim pfitelem byl Owen.*

»Nechte toho! oktikl je Owen uZ trochu otrdveny. Rozpacité presel po
mistnosti. ,,Prokristapana, vzdyt ji nebylo vic neZ pét nebo Sest.*
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,Prohlasovala, Ze si t€ vezme za muZe,” nepfestali si ho bratfi dobirat,
,,a budete mit tfi psy, dvé kocky a pét déti. Nebo tfi déti a pét psit? Mozna
jsem to popletl.*

»Darovals ji prsten, bracho.*

Owen vidél, Ze se z trapné situace jen tak nevykrouti. ,,Jo. Z automatu na
Zvykacky, zazubil se na Rydera. ,,Byla to détsk4 hra, pitomecku.*

,»A polibils ji na usta, ptisadil si Beckett.

,,Prave to se stalo! Ta viin€ zimolezu, tviij neuroticky duch rozrazil zvenci
dvete pokoje, zrovna kdyZ se o né Avery opirala. V nasledujicim okamzZiku
uZ mé objimala a...*

Beckett prudce zvedl oboci, naklonil hlavu na stranu a udivené si prohli-
Zel bratra.

,Jenze ja chtél fict, Zes ji polibil na dsta uz v péti letech.*

»Aha...*

,»INO, tak pokracuj, kdyZ jsi tak slibné zacal,” naléhal Ryder. ,,Vyjels po
zrzavé masSince?*

,Doslo k tomu zniehonic... TotiZ — ty dvefe ji vymrstily proti mné.*

,JO. Pokazdé, jak Zenska Skobrtne, vrhnu se na ni,” nedal mu Ryder po-
koj.

,,Jdi do haje,” odbyl Owen bratra.

,Podle toho, jak jste se oba tvafili, kdyz jsi odemkl, musel byt ten ,,jen na-
hodny polibek* pofddné ohnivy.*

,Neodmykal jsem, protoZe nebylo zamceno,” opravil ho Owen nakva-
Sené. ,,Za vSechno muZe ona.

,.Zrzka?*

,INe, Avery ne. Elizabeth. A pak se jeSté smala.*

»Avery 7

,Ne!“ Owen prechdzel nervozné mezi krabicemi. ,,Elizabeth. Avery se na-
Stvala a odeSla a ja zaslechl za zavienymi dvefmi pokoje smich.*

»Avery se naStvala kvili tomu polibku?*

,»INe, vlastné moZnd jo. Jak mam, k Certu, védét, co Zenskou nastve?* po-
kréil bezradn€ rameny. ,,To nevi nikdo, protoZe ziistava zdhadou, pro¢ Zen-
skou nastve cokoli. A dalSi den je v pohodé€ a pak ji vyto€i zas néco jiného.
To chlap prosté nepochopi,” mudroval zasmusile.

,»Ma pravdu,” souhlasil Ryder. ,,Ale zpatky k véci. Vrétila ti ten polibek.
To by chlap snad pochopil, ne?*

,,Jo. %
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»Automaticky nebo zamérné?*

,Dostalo ji to, neslo jen o kamaradskou pusu, pfiznal Owen neochotné.

,Jazyky 7

,Kristepane, Rydere, jdi uz do prdele.*

,» Tobé taky zéleZi na detailech, ne?** Ryder spiklenecky kyvl na Becketta.
,UrCité to byl francouzak.*

,Rikam, Ze ji to dostalo. Vtom za¢ne Beckett mlatit na dvefe a viecko
zkazi. Nechtéla, abychom vypadali divné, ja na to oukej. A Ze jde pomoct
Daveovi, ja zase oukej.*

,Jsi kretén,* pokyvoval Ryder soucitné hlavou. ,,Ty mas byt ten chytry,
Beckett hodny a ja jsem krasavec. Misto toho jsi kretén. Takhle zahodit
Sanci!*

,,Pro¢? Pro¢ jsem kretén?*

Beckett zvedl ruku. ,,Tak moment. Libas se s holkou, az ti oc¢i lezou
z dulkd, a jestli dobfe chapu, ona je na tom stejné. Pak, kdyZ se z tebe
pokousi nendpadné vytdhnout, co to mélo znamenat, zmtzZes se jen na pi-
tomé oukej. Jsi kretén.*

»Nechtéla, aby to vypadalo divné, tak jsem situaci trochu odleh¢il,” bra-
nil se Owen.

,Divné je jediné to, Ze do dvefi strci sto let mrtva Zenskd, starou pfitel-
kyni to na tebe hodi, libate se jak v erotickém filmu a duch zamkne dvefte,*
usklibal se Ryder.

»Neni Zadnd moje stara pritelkyné, bylo ji pét!*

Ryder polozil kamaradsky bratrovi ruku na rameno. ,,Zeny nezapominaji.
Doufam, Ze nechces, aby ta epizoda vyznéla jesté divnéji, proto ti viele do-
porucuju, aby sis s ni o tom oteviené promluvil, packale.*

»Avery méla pravdu,” uvazoval Beckett. ,Lizzy je romantickd. Poprvé
jsem Clare polibil zrovna v tomhle domé&. Mam dojem, Ze Lizzy s ndami v té
chvili manévrovala. Pfinejmensim trochu.*

,» Tak ji fekni, at toho kone¢né nechd,* zahucel Owen.

,Libdni se zrzkou ti zatemnilo mozek,“ usoudil Ryder. Zenské mazes
fikat, co ma délat — jestli to ovSem sam vi§ — a moZna, moznd t€ poslechne,
pfinejmensim na n&jaky ¢as. JenZe tahle Zenské neni Zivd. Rekl bych, Ze
v tom piipadé mas nulovou Sanci.*

,,Blbost.*

,»Radsi si promluv s Avery, a to co nejdiiv,” doporucil Beckett Owenovi.

,,Blbost.*
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,»Tak tedy jsme si davérné potlachaly, holky, a ted uzZ zpatky do prace.* Ry-
der otevrel dvete. ,Je tfeba dokoncit hotel.*

NEMOHL SE JI VYHYBAT, i kdyby chtél. V hotylku se nepfetrZité pracovalo,
navazel se ndbytek, Zeny Cistily, lestily, vSichni se setkdvali o prestavkach
na kavé. V normélnim béhu Zivota vidal Avery tak jednou tydné ve Veste,
ale od pocatku rekonstrukce téméf denné. No a ted, kdyZ price finiSovaly,
nardzeli na sebe kazdou chvili.

Ale protoZe nebyl kretén, Zadné z téchto, vétSinou netimyslnych mijeni se
neodehralo v soukromi, jeZ nutné potfeboval k zamyslenému rozhovoru.

I kdyby nasel misto, kde se momentalné nevyskytovalo pil tuctu lidi, kaz-
dych deset minut by je stejné n¢kdo vyrusil.

Nésledujici dny se proto bude chovat, jako by mezi nimi k nicemu nedo-
§lo, coz byl pro ného nejptijatelnéjsi zphsob.

Mluvil s ni, vynasel ji krabice a bedny, objednéval si z bistra jidlo.

A protoZe se tvafila stejné, povaZoval problém za vyfeSeny.

Poslednim ukolem pracovniho dne — doufal, Ze i celého tydne — bylo vy-
nést karton Zarovek do pokoje Nick a Nora.

Owen se rozhodl, Ze ptitom projde i ostatni dokoncené mistnosti a zkont-
roluje, zda vSechna svétla sviti. V jednom z pokojli Avery zrovna Sroubovala
Zarovky do stojaté lampy. Na okamzik zavahal, ale uZ si ho v§imla.

,Je tfeba je trochu natocit,* prohodila.

,,Ani se mi nezda.”

,Volim vlastni zplsob, pfipadd mi lepsi nez v navodu. I Justine si to
mysli.*

»Jak cheete.” V8iml si, Ze sklenéné koule nad ¢elem postele uz byly také
nainstalované.

,Dneska vecer jsem lampérka,” zaZertovala Avery.

Chtél zavtipkovat na svij ucet — naptiklad, Ze je Zarovkar, ale rozmyslel si
to. K Certu! Takova prekérni situace.

,.INesu Zarovky, aby nastalo svétlo.* Vytahl z krabice jeden kousek. ,,Po-
slys, Avery —*

,Koukni!“ Do pokoje vbéhla Hope jeSté v kabaté a se $4lou na krku.
,»Neni famo6zni?“ V nataZenych rukou drZela sosku muZe a Zeny ve stylu
deco. ,,Senzaéni! Nick a Nora Charlesovi. Dostali jsme ji jako darek od
Bastli. Jsou tzasni.*
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HOPE BLOUDILA POHLEDEM PO POKOJI a hledala pro so$ku nejvhodnéjsi
misto. Nakonec ji postavila fimsu krytu topeni, ktery vyrobil Owen. ,,Prosté
neodolatelna. Ta stojaci lampa se mi moc libi. Trochu tipytu a lesku pod-
trhne styl. AZ tu skonciS, Avery, mozna bys ndm mohla poradit v Jane a Ro-
chestrovi. Dumame nad vySivkami tvé matky, Owene. Vi§, ty, které dala za-
sklit a zardmovat. Nadherné originély. Je hotovd umélkyné.

,,Mit dost niti, uhd€kovala by i TadZ Mahal,* prohodil.

,» Vefim. Napadla nas dvé mista, ale rddy bychom slySely tvlj nézor,
Avery.“

,Prijdu. No, posledni lampa. Dikybohu.* Ustoupila a souhlasnym kyvnu-
tim ohodnotila vysledek préce.

,» Tak fekni rovnou. Bude to dne$ni posledni ukol.*

,Oukej, protoZze musim zafidit jesté par véci v pizzerii.*

,Nechce$ pfijit na chvili ke mné?* navrhla Hope. ,,Clafini rodice si vzali
kluky na noc, Beckett ma vecefi s klientem. Dame si sklenku vina a néco
ukuchtime.*

»Jsem pro.

Hope odesla a Avery se sehnula pro prazdnou krabici. ,, Ted sviti jesté lip,*
poznamenala, kdyZ Owen zkontroloval nastaveni vypinacu.

,JO. Posly§, Avery... Je to mezi ndmi oukej?*

Po kratickém zavahani po ném stielila ostrym pohledem. ,,Zase to
slovo?*

,»No tak, Avery...*

Stale ve dfepu po ném otocila hlavu a vyznamné zvedla oboci. ,,J4 jsem
oukej. Ty taky?*

,,J0, jde jen o to —*

,.Zd4 se, Ze jsem oukej. Nelibala jsem se poprvé, Owene.*

,Ne, ale —

,,Ani s tebou.

Prehodil si balicek se Zarovkami pod druhou pazi. ,,Byl to -

,»Tedy Zadny problém,* prerusila ho znovu.

,,INe,*“ souhlasil, ale mél pocit, Ze prece jen neni néco v poradku. ,,Odnesu
to. Stejné odsud mame co vynaset.*

,»Tak jo.” Zamifila ke dvefim. ,,A jestli si najde§ chvilku, miZes zavésit
zrcadlo. Tamhle je opfené. Hope oznacila na sténé misto pro hacek.*

,Jasne.“

,,Pokud se neuvidime, pékny vikend.*
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,» Tob¢ taky.*
Zamracil se na pohozeny karton, na zrcadlo, na prazdno ve dvefich.
,Do prdele,* zavrcel cestou pro vrtacku.

»JE TO MEZI NAMI OUKEJ?* rozhodila Avery rukama. V jedné drZela
sklenku vina. ,,Cvok.

V Hopeiné obyvaku se Clare, schoulena na pohovce, na pfitelkyni shovi-
vaveé usmivala. ,,Prost€ si s tou situaci nevédél rady, chlacholila ji.

Avery opovrzlivé zafunéla. ,,Predesly vecer si se mnou védél rady velice
dobfe.

,Beckett se choval taky dost rozpacité a potrhle, kdyZ jsme se milem po-
libili. MozZna to maji Montgomeryové v genech.*

,»Ale pak uz ne, mél jasno,” namitla Avery.

,»Mas pravdu,” vzpominala Clare s usmévem. ,,Pfesto vzhledem ke tvé
minulosti —

,,Minulost neminulost...*

,,Co mas za sebou?“ zpozornéla Hope, kterd zrovna vysla z malé ku-
chyniky s podnosem ovoce a syra. ,,Neméla jsem pfileZitost zaslechnout po-
drobnosti. Duch napomohl vasnivému polibku, Owen rozpacity jako skolak
nevi kam s o¢ima.*

,J0, strucné shrnuto,* ptikyvla Avery.

,,Je mezi vami né€co vic, neZ kamaradstvi ze Skolnich lavic? Clare se
s Beckettem znali taky spoustu let, neZ se dali dohromady.*

,,Chodila jsem s Clintem,* pfipomnéla Clare. ,,Od pocatku jsme byli pér,
takZe nemdm s Beckettem spole¢ného nic neZ pratelstvi.*

Aty s Owenem? Co mi uniklo?*“ nenechala se Hope odbyt.

,.Zasnoubili se,* uculovala se Clare na Avery a zvedla sklenku k pfipitku.

,,CoZze?* vykulila Hope oci. ,,Kdy? Jak to, Ze se mi nic nefeklo? Takova
udélost!*

,» Tenkrat ndm bylo, hddam, pét nebo Sest. Nasi tatové byli blizci pratelé,
a tak jsme vyrustali vé¢né spolu. Méla jsem pro Owena slabost.*

,,Predstav si, Ze mu nabidla snatek — pfesnéji feceno ozndmila ndm vsem,
7e aZ vyrostou, vezmou se.

,»Ach, to je kouzelné. ..

Avery se mezitim trochu ovladla a zklidnila. ,,Asi pravé proto se chovi tak
zmateng. Tenkrat mu bylo osm, ale pfijimal mou néklonnost s dospéldckou
trpélivosti n€kolik let,” roznéZnila se.
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,Je to prece jen dost davno, ne?* naznacila Hope.

»-Mam ve zvyku vracet se do minulosti. Pak zacal chodit s Kirby Ander-
senovou.” V tom okamZiku se zjihly vyraz rozplynul a v o€ich ji zle za-
blyskalo. ,,S desetiletou courou, odjakZiva kradla kamaradkam kluky. Owen
Montgomery mi tou zradou zlomil srdce.*

,»Abys rozuméla, Hope, Kirby Andersonova je ted vdand matka dvou
potomkd. Zije v Arlingtonu ve Virginii a vénuje se ochrané Zivotniho pro-
stfedi,” vysvétlovala Clare.

,» Vyrostla z toho,* pokr¢ila Avery rameny, ,,ale i tak v ni ta lehka Zenstina
difime. No a ja jsem zlstala bez pfitele aZ do puberty.*

,Owenovi jsi snad odpustila,* podotkla Hope.

,Jasné. Nechdtrala jsem smutkem. Kromé toho prvni kluk nebyvé po-
sledni, ze?* Mavla rukou a ukrojila si platek goudy. ,,Obzvlast kdyZ je mi-
zera.*

,Nebud k nému tak tvrd4,” pohladila Clare kamaradku po ruce. ,,Ta situ-
ace ho zaskocila nepfipraveného a nevi, jak se zachovat. Vi§ dobfte, jak moc
pro ného znamenas. Pro v§echny Montgomeryovy.*

,JO, jo,” povzdechla si Avery. ,,Takovy krasny polibek. Od osmi let se
toho dost naucil — nebo ja? Nejspi$ oba. Libala bych se s nim znovu.*

,»vazne?* vydechla Hope. Ukousla z jablka.

,Pro¢ ne? Musela bych byt pitomd. Umi sakramentsky dobfe libat, jak
jsem ted zjistila. A je to pé¢kny muzsky.*

»Vyspala by ses s nim? vyzvidala Hope.

~Hmm...”“ Avery se zamyslela, uZdibla sousto dortu a sahla po hroznu.
,-Jsme oba dospéli a nezadani. MoZn4. Asi jo, pokud bychom do toho ne-
skocili po hlavé. Owenovi se da véfit a to je ohromna vyhoda.* Rozvazné
zvykala kulicku hroznu a usmivala se pfitom.

,,KdyZ t€ tak poslouchdm, jsem rada, Ze jsem mimo hru,* prohlésila Hope.
Se sklenkou vina se zabofila do kiesla.

,Dlouho nezlistanes, potfasla Avery hlavou. ,,Jsi krdsn4, inteligentni, za-
jimavd a lidska.*

,»V soucasné dob€ nemam zdjem a nejen kvuli Jonathanovi. Vlastn€ viibec
ne kvili tomu mizerovi. Chci se soustfedit na praci, budu ta nejlepsi pro-
vozni na svété a hotylek proménim v maly raj. MuZi, rande, sex? Momen-
taln€ mimo program,* mavla rukou.

,»Pozor, plany obcas nevychazeji,” varovala ji Clare.

,,Ja jsem v planovani dokonal4.*
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OWEN SPAL MIZERNE a nésledkem toho mél niladu hluboce pod bodem
mrazu. Se spinkem nemival nikdy problémy. Dobré spani povaZoval za do-
vednost, néco jako zvladnuté femeslo nebo znalost nisobilky.

Ted, misto aby po ndro¢ném pracovnim dni, hodiné poceni v posilovné
a relaxacni koupeli doslova odpadl a probral se nad rdnem, se probouzel né-
kolikrat béhem noci a nemohl znovu usnout.

Kdysi se zapfisdhl, Ze o vikendech nebude pracovat, ale kdyZ se vyhrabal
z postele za rozbiesku, co mél cely den délat?

Diim mél uklizeny, v poslednich nékolika tydnech sem vlastné chodil jen
prespavat, takZe — kdo by délal neporadek?

Diim navrhli s Beckettem a postavili na pozemku nedaleko matcina a Ry-
derova domu; brzy se stane jeho blizkym sousedem také Beckett, az do-
kon¢i ten svij. Owenovi se libilo mit pobliZ celou rodinu a pfitom si zacho-
vat soukromi. M¢l rad prostor. Kuchyii propojend s obytnou zénou nabizela
pfijemné prostiedi k posezeni s prateli. Vlevo se nachazela pradelna a tech-
nickd mistnost, ob€ urené k ¢innostem spojenym s b€Znym provozem do-
madcnosti. Uprednostiioval soubézné provadéni cinnosti dokonce v rodin-
nych domech.

Ted stal ve volnych flanelovych kalhotich ve dverich atria vedouciho na
Sirokou vydldzdénou terasu. Popijel kdvu Cerstvé mletou a pfipravenou ve
§tithlém vykonném kavovaru, ktery si nadélil k poslednim narozeninam.
Ryder ho pokitil Hilda. Prohlasil totiZ, Ze vSechno podobné vypulirované
a komplikované musi byt Zenského rodu.

Obycejné si prvni silnou ranni kédvu dokdazal jaksepatii vychutnat, nastar-
tovala ho pro energicky zacatek dne. V téhle chvili v§ak neexistovalo nic, co
by ucinn€ rozptylilo jeho podraZzdénost.

To ona je divna, opakoval si nesCetnékrat v pribéhu bezesné noci. Prohla-
sila, Ze nechce, aby to vypadalo divné, ale sama se tak chova. Chce v ném
vyvolat pocit viny a pfitom nemé divod. Provedl snad néco Spatného?

Musi na celou tu hloupou epizodu zapomenout, protoZe netouzi probdit
dalsi noc.

Nemél chut snidat. Ne Ze by mu vadilo pripravit si jidlo, obzvlast o vi-
kendech si malokdy dokézal odpustit grilovanou slaninu s vajicky, posezeni
u snidafiového pultu, kde si celou vécnost hral s iPodem. Na ten momen-
taln€ uplné zapomnél, coZ povazoval za hodné Spatné. Na tenhle vymysl
mél naladu vZdycky.
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Nezbyde mu nez pracovat. Né&jaky Cas stravi montazi krbové fimsy
v Beckettové loZnici, pfi troSe Stésti ji mozna dokonci, takze Beck mize
liStovat. Nem4 totiZ smysl poflakovat se cely den doma. Navic matka ma ve
zvyku vstavat Casné a rdda ho ptivitd k snidani. MoZn4 se mu i podafi nena-
padné z ni vytahnout néjaké informace o Avery. Sebéhl po centralnim scho-
disti, rovnéZ vysledku sourozenecké spoluprace.

Samoziejmé nebude mamu zasvécovat do svého problému, vypadalo by
to... no, mama prosté nemusi védét vSechno. Ale neznal jiného Clovéka,
ktery by dovedl odhadnout druhé pfesnéji nez Justine Montgomeryova.

Odbéhl do loZnice zapnout vestavny plynovy krb a odebral se s kdvou
do koupelny. Osprchoval se, oholil, natdhl na sebe pracovni odév a boty
s ochrannou kovovou Spickou. Ustlal, pe€livé uhladil prostéradlo, rozloZil
prikryvku a nacechral tmavé hnédé polstére.

Vytéhl ze zasuvky nabity telefon, zasunul ho do pouzdra na opasku, vzal ze
stolu par pohozenych minci, kapesni nozik a penéZenku. Ze zasuvky vytahl
Cisty trojuhelnikovy Satek, ten si vazal ve stylu bandany, aby si tolik nezapra-
Sil vlasy.

Chvilku postél na misté a mracil se do prazdna. Je tu pfiliS§ ticho, uvédomil
si. Dim i okoli spliovaly jeho predstavy, o praci nemél nouzi a napliovala
ho. Ale to ticho...

Nejvyssi Cas poridit si psiho spole¢nika. JenZe pfi soucasném pracovnim
reZzimu odlozil plan na neurcito. Pocka na teplé jaro, vycvik bude piijem-
né&jsi. Docela klidné by si mohl obstarat i starSiho pejska, kdyby mu aspoii
z poloviny prélo Stésti jako Ryderovi s Dumbassem.

7. Satny vytdhl pracovni bundu, nasadil si lyZafskou Cepici, rukavice
a z misky u dvefi vzal klice. Chlap potfebuje psa — dobrého psa. A zrovna ta-
kovy mu chybi. Snad by s mamou mohli po snidani zajet do psiho ttulku.

Spokojené prikyvl svému napadu a naskocil do nakladacku. VZzdycky mél
radost, kdyZ vymyslel dobry plan.

Mijel malou dievénou garaz, kde parkoval dZip a snéZny pluh a vyjel na
hlavni silnici. Odbocil a pak jesté jednou na pfijezdovou cestu k matcinu
domu nahote ve svahu. Na cesté dovadél Cus — zkratka pro Atticus — s jed-
nim ze svych oblibenych rozzZvykanych mic¢kl a podle nadSeného vyrazu
v ocich si ranni radovanky dokonale uZival. Jeho bratr Finch se ho pokousel
blokovat v rozbéhu a vzapéti se oba vleli na zemi a pratelsky zapasili.

Jo, rozhodl se Owen definitivné, potfebuju psa.
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Projel zatackou, kdy?Z tu spatfil pfed domem, hned vedle mamina auta par-
kovat dodavku Willyho B. Na navstévu je pfili§ brzy, dokonce i pokud jde
o tatu Avery. Na druhé strané, Willy B se zastavil kdykoli, a ted navic patii
k hlavnim dodavateliim pfedmétt uméleckého kovarstvi pro mamin obchod.
Nejspis ptivezl dalsi vzorky.

Maém Stésti, pomyslel si Owen a zaparkoval. Snad se o Avery dozvi néco
od jejiho vlastniho tity. Jen si musi pocinat co nejméné napadné. Vystoupil
a sehnul se pro micek, ktery mu Cus pohotové upustil k nohdm. Hodil ho co
nejdal, aby mél od psi pokoj, a spéchal k zadnimu vchodu.

UZ par metr ode dvefi zaslechl hudbu. Nechédpavé kroutil hlavou. Cela
mama. Nikdy totiZ na syny nekficela, aby ztlumili tu zatracenou muziku,
1 kdyZ to viiskalo na cely bardk. Poustéla si totiZ svou vlastni — a stejné hla-
sité.

Sotva oteviel dvefe, do nosu ho uhodila viné slaniny a kévy. Jak vidét,
dorazil jsem v pravy cas, uchechtl se. V nésledujicim okamzZiku mu oc¢i mé-
lem vypadly z dalkd.

Maéma stala u plotny a opékala slaninu, vedle ni Willy B v celé své monu-
mentalni vySce t¢éméef dvou metrl, v bilych boxerkéch, s rukama na maminé
zadku a rty pfitisknutymi k jejim ve vaSnivém polibku.
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